Bedienungsanleitung Diesellokomotive BR 102.1

PIKC

MODELLBAHNEN & GEBAUDEMODELLE T 3

Instructions for use: Diesel locomotive - Manuel d'utilisation pour locomotive diesel

Extensions only for driving /

BUFR THERATED R

Zurlstbauteile nur fiir Vitrinenmodelle /
Détaillage pour modéle de vitrine /

BfEH TSR R

Zurustbauteile nur fiir Fahrbetrieb /

Détaillage pour modeéle fonctionnel /

Extensions only for display case models /

Manuale d‘utilizzo per la locomotiva - Manual de usuario de la locomotora - 4i#Z=BR 102. 1f¥4# i 1t B3
Gebruiksaanwijzing locomotief - Instrukcja obstugi lokomotywa - UHcTpykuua no akcnnyarauum Tennoso3

Navod k pouziti lokomotivy

BEERHFHEEEERRFE, HRELH

# 47500 Gleichstrom DC

nach innen driicken /

facilement a l'intérieur /

Bei Gehausedemontage Rasthaken mit einem Werkzeug leicht

When disassembling push the hooks with a tool easily to inside /
Lors du démontage pousser les crochets avec un outil

PREIREE A TR A FLm

PIKO Art.-N.:
#56301 Lok-Ol (50 ml)

#56301 Loco-Oil / #56301 HEGHLE
#56300 Lok-Oler mit Feindosierung
#56300 Precision engine oiler w fine dosage /

#56300 HEHLIH

Olen Sie bei haufigem Fahrbetrieb die Achslager mit einem Tropfen harz- und sdurefreiem Ndhmaschinenél! Wir empfehlen, die Lok ca. 25 min je Fahrtrichtung ohne Belastung

einlaufen zu lassen, damit das Modell einen optimalen Rundlauf und eine gute Zugkraft erhélt. Bitte beachten Sie, dal3 der einwandfreie Lauf des Modells nur auf sauberen Schienen

gewahrleistet ist.

En cas d'utilisation intense, graisse les essieux avec une goutte d'huile pour machine a coudre exempte d'acide ou de résine! Afin d'optimiser les caractéristiques de traction et de foncti-
onnement, il est recommandé de faire rouler la locomotive seule, sans chargement, 25 minutes dans chaque sens. Pour un bon fonctionnement, il est essentiel que la voie soit propre.

If used frequently, oil the wheelsets with a drop of non-resinous, acid-free sewing machine oil! In order to achieve the best possible running and traction properties, it is advisable to run
the locomative in for 25 minutes forwards and 25 minutes in reverse without load. Clean rails are essential for good performance.

Se usate frequentemente |'olio, per il set delle ruote, mettete una goccia di olio, quello utilizzato nella macchina da cucire.

Si esta sometida a un uso intensivo, engrase los ejes con una gota de aceite de maquina no acido.
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Breng, bij regelmatig gebruik, op de wagenassen een druppeltje hars- en zuurvrije naaimachineolie aan!

W przypadku czestego uzywania nalezy wpuscic¢ krople oleju maszynowego nie zwierajgcego zywicy i kwasu!

Mocne anuTtensHow aKcnyatauMm NOKOMOTKMBa crieayeT cMa3aTb NOALUNMHUKL ABUraTena 1 nepenaTto4Horo MmexaHmama, ncnonb3dya anAa 3TOW Lenn B
HeBONbLLOM KONMYECTBE TEXHUYECKOE Macso.

Prosim mazejte pfi Castéjsi jizdé sady kol kapkou oleje na Sici stroje!

Decodereinbau:

Nicht enthalten!

Installing Decoder / Installation decodeur / %23/ $ iR T 5%

Non inclus! / Not included! / ANE#E

# 46218 PIKO Digital-Decoder
fiir Next18 Schnittstelle

* Bitte Briickenstecker aufbewahren!
Please save the DC Bridge!
Conserver précieusement
le cache-prise de l'interface digitale!

TEREDCHEMR !

JCEE

PIKO Spielwaren GmbH « Lutherstraf3e 30 » 96515 Sonneberg + GERMANY
BHEEEERAR - EEEWRRMNR AN ST EREE305

47500-90-7000

Hinweis:

Die Funk-Entstorung der Anlage ist mit
dieser Lokomotive sichergestellt, wenn der
Giblicherweise im Gleis-Anschlussstiick
eingebaute Kondensator eine Kapazitat

von mindestens 680 Nanofarad aufweist.
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Note:

With this locomotive interference will not
occur if the condenser normally fitted in
the track connection section has a
minimum capacity of 680 nano farads.

Aanwijzing:

De ontstoring van jouw modelspoorweg is
bij het gebruik van deze locomotief
gegarandeerd, wanneer de normaal
gesproken in het railaansluitstuk
ingebouwde condensator een capaciteit
van minimaal 680 nanofarad heeft.

Conseil:

Cette locomotive est équipée d'un filtre
anti-parasite. Un condensateur placé
habituellement dans les joints des rails
présente une capacité minimale de
680 nF.

Wskazowka:

Ochrona przeciwzaktoceniowa
urzadzen elektronicznych jest
zapewniona w tej lokomotywie o ile
kondensator wbudowany w czes¢
doprowadzajacg prad ma pojemnosc
o najmniej 680 nF.

Nota:

Con questa locomotiva Interferenze non
occorre, se il condensatore normalmente
montato nella traccia della sezione de
connessione, ha un minimo di capacita di
680 n.f.

OGpaTuTe BHUMaHMe:

[na nopasneHva paguonomex
oT paboTatoLiero
nekTpoasuratend, B COOT-
BETCTBUU C eXXAyHapo4HbIM
3aKOHOAATENbCTBOM, BCE MOAENU
PIKO ocHauleHbl cneyunanbHbiM
KOHAEeHcaTopoMm.

Nota:

El sistema antiparasitario de la instalacion
esta asegurado con esta locomotora si se
utiliza, como es habitual, un tramo de via
de conexion con un condensator de como
minimo 680 nanofaradios.

Upozornéni:

Odruseni Vaseho kolejisté je s touto
lokomotivou zajisténo, pokud ma
obvykle do kolejového nastavce
zabudovany kondesétor kapacitu
minimalné 680 Nanofaradu.



ERSATZTEILE Diesellokomotive BR 102.1

Spare parts - Pieces détachées - Parti di ricambio - Repuestos - Ao

- Reserveonderdelen - Czesci zamienne - 3anacHble yactu - Nahradni dily

Fad

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
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- Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piece demandée.
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ET-Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion: PG*
47500-02  Vorbau, komplett Body, complete Boitier, compléte Carrozzeria completa Carcasa completo 10 |
47500-03  Fihrerhaus, komplett Driver cab, complete Cabine du conducteur Tassista La cabina del conductor 12
47500-05  Schlot Chimney Cheminée Fumaiolo Chimenea 6 |
47500-06  Fenster Windows Fenétres Finestre Ventana 9
47500-07  Leuchtstabe / Windabweiser Light bars / Windshield Les barres claires / coupe-vent  Barre luminose / deflettore Barra difusora de luces/deflector 7 |
47500-08  Hupen / Antenne / Horn / Antenna / Klaxon / Antenne / Tromba / antenna / Bocina / antena / 7
Feuerldscher fire extinguisher extincteur d'incendie estintore d'incendio extintor ]
47500-09  Handstangen Handrail Rampe Corrimano Pasamano 9 |
4750010 Fiihrertisch Driver's board Conseil Scheda del conducente Tablero del conductor 6 |
47500-11  Lichtleiter Schlot Light box Boite & lumiére Copertura Luce Caja de luz 6
mit Abdeckung ]
47500-12  Rangiergriff (4 Stck.) Handle (set of 2) Poignée (lot de 2) Maniglia (set di 2) Mango (juego de 2) 8
47500-13  Puffer (4-tlg.) Buffer (set of 4) Buffer (jeu de 4) Buffer (set di 4) Buffer (juego de 4) 5 |
47500-14  Bremsschlauch / Kuppelhaken Brake pipe / Hook Brake / Crochet Tubo flessibile del freno / Manguera de freno / Gancho 7]
Gancio accoppiamento
47300-15  Radsatze (2 Stck.) Wheelset (set of 2) Essieux (2 piéces) Set ruote senza anelli di attrito Eje sin aros de adherencia 9 |
47500-16  Gegengewicht Counter weight Contrepoids Contrappeso Contrapeso I
47500-17  Kuppelstange / Kurbelbolzen Coupling rod / Pin wheel Embiellage / Goujons Biella di collegamento / Bielas / Pernos 10
Girandola
47500-18  Achshalter mit Radschleifer Cover - brake - bottom w Carter inferieur, freins Coprire con la parte inferiore Cubra con la parte inferior del 9|
slider del freno freno ]
47500-19  Kupplung mit Feder und Coupling with spring and Couplage avec printemps et Gancio con molla e El acoplamiento con resorte y 8
Abdeckung cover couverture copertura cubierta
4750020 Kupplungsfeder (4 Stck.) Spring (set of 4) Ressort (4 piéces) Molla (4 pezzi) Muelle del enganche (4 u.) 6|
47500-21  Rahmen mit Zahnrad Chassis with gearwheel Chassis avec des engrenages Telaio con ruota dentata Marco bastidor con engranajes 13
4750022 Motor komplett Motor, complete Moteur complet Motore, completo Motor E
4722023 Kupplung Coupling Attelage Gnaci Enganche 6
4750024 Gelander Railing — rear Garde-corps Ringhiera Barandilla I
47500-25  Auftritt hinten Pedal Marche, arriere Pedata, dietro Huella 6 |
47500-26  Kabelabdeckung, vorne Cover plate, front Couvercle, avant Copertura, innanzi Cobertura 6
47500-27  Sandrohre (8tlg.) + Sand pipe (set of 8) + Tuyau de sable (8 pieces) + Tubo (8 pezzi) + Tubo (8 u.) + 7
Bremszylinder Cylinder-brake Cylindre de frein Cilindro del freno Cilindro de freno
4750028 Schienenraumer (2 Stck.) Cowcatcher (set of 2) Chasse-pierresv (2 pieces) Cacciapietre (set di 2) Liimpiavias (juego de 2) 7]
47500-29  Hauptplatine mit Beleuchtungs- Mainboard with Circuit imprimé complet avec Scheda madre con pannelli di Placa electronica principal con 16 |
platinen und Lampen Ligh boards and cables platines éclairage illuminazione e cavi placas de iluminacion y cables ]
47500-30  Schrauben-Set (14-tlg.) Set of screws (set of 14) Set de vis (14 piéces) Set viti (14 pezzi) Set de tornillos (14 u.) 7
40460-50  Briickenstecker DC Bridge Fiche d'interfacer Ponte Puente 10
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées standard Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro
Standard-Programm programa standard
46218 Digital decoder Next18 Digital-Decoder Next18 Decoder Next18 Decoder Next18 Decoder Next18

ET-Nr: PLE: Omschrijving: Opis: MNEPEBO/;: Popis: PG*
47500-02  %EHt Behuizing, compleet Obudowa, kompletny Kopnyc nontoe Karoserie, kompletni 10
47500-03 PR Bestuurder cabine Kabina kierowcy Ka6uHa sogutens Ridi¢ kabina 12
47500-05  ME{AHE I Schoorsteen Komin [bimoBas Tpyba Komin 6
47500-06 R Ruiten Okna OkHo Okno 9
47500-07  S§oukE / R4 RS Lichtgeleider / Voorruit Lekkie bary / Przednia szyba Ceeun sHuK /Betposoe ctekno  Lehké hole / Celni sklo 7
47500-08 MW\ / KL/ K K 2% Hoorn / antenne / Klakson /antena/ CupeHa / AHTeHHa / Houkacka / anténa / T
brandblusser gasnica OrHeTyWNTeNb hasici pristroj o
47500-09 4k F Leuning Porecz pyuyka Zabradli 9
47500-10 A Ig & Drivers board Plyta kierowcy CeeTAwuminca xesn Stul fidice 6
4750011 JT4H Afdekking $wiatto okno PaccTbikoBKa Lehké kryty 6
4750012 FKF (24) Handvat (set van 2) Uchwyt (zestaw 2) Pyuky (2 wr.) Rukojet (2 ks.) B3
47500-13  ZZpbhEs (4 Buffer (set van 4) Buffer (zestaw 4) Mapogo3 (4 wrt.) Puffer (4 ks.) 6
4750014 FIZEE /T Remslangen / Schroefkoppeling ~ Waz hamulcowy hak / sprzegta  LLnakr TopmosHoi / Brzdové hadice / spojovacim haku 7
CLeNNEHNA KpIoK
47500-15  F4] (24 Wielstel (2 stk.) Zestaw kot (2 szt.) Habop konéc (2 wr) Sada kol (soubor 2) ER
4750016 ik Tegengewicht Przeciwwaga npoTVBOBEC Protivaha T
4750017 Y/ BIET Koppelstangen / Prety taczace / Sruby korby CoepmHuTenbHble TAM / Spojovaci tyce / Crank Sroub 0
Wielbouten voor drijfstang AnpeHanux 6ont
4750018 #% - RIZE Afdekplaat wielassen Uchwyt na kofo [JlepxaTens koneca Drzék na kolo 9
4750019 HEE-E AN R T Koppeling met de lente en de Sprzegfo i wiosna okfadka BecHoit 1 kpbilka cuennedus  Spojky jaro a viko KN
deksel o
4750020 B (44 Koppelingsveer (4 stuks) Sprezyna sprzegfa (4 szt.) Mydra (4 wr.) Spojka pruzina (4ks.) 6
4750021 Al A 8 Chassis met versnellingen Ramka z przekladnia PamKa ¢ peayKTopom Ram s prevodovkou 13
4750022 TikALfF Motor Silnik catkowicie [lBuratenb MoNHOCTbIO Zcela Engine 13
4722023 FEA41: Koppeling Sprzeg kompletny Cuenku B c6ope Spojka, kompl. 6
4750024 T - )5 Railing - achter Barierki - tylne Mepuna - caagu Zabradli - zadni 7
4750025 AR Pedaal Pedat Menans Pedal 6
4750026 2R Afdekplaat voorzijde Pokrywa przednia Haknagka, nepegnmit Kryci deska, celni 6
47500-27 VB (8) + Pijpen (8 stk.) + rury linia piasku (8 szt.) + Mecok Tpy6bi (8 W) + pisek trubky (8ks.) + 7
VAL - R Remcilinder Pompa hamulcowa TnaBHbIN TOPMO3HON LMNMHAP  Brzdovy vélec
47500-28  fEfERE (24N Koe vanger (2 stk.) Krowa tapacz (2 szt.) CHeroounctutens (2 wt) Snéhové frézy (2ks.) 7
47500-29 MK BRI L2 Hoofdprintplaat met verlichting-  Plyta gtéwna z plyt MatepuHckan nnata ¢ nposo-  Zakladni deska s draty a lehké 16
sprintplaten en kabels oSwietleniowych i kabli Aamu 1 cBeToBble Tabno desky
4750030 WEZZ (144) Set schroeven (14 stk.) Zestaw $rub (14 szt.) Ha6op BuHTb! (14 W) Sada Sroubi (14ks.) T
40460-50  DCHAik Brugstekker Zworka dekodera MocT nocToAHHOro Toka Mstek 10
Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu 3anyacty oT Hawmx Nahradni dily z naseho
ER BRI : standaard leveringsprogramma standardowego CTaHAapTHbIX standartniho programu
46218 fifti%Hs Next18 Decoder Next18 Dekoder Next18 Hexopep Next18 Dekodér Next18

*Preisgruppe *price category *Catégorie de prix *Categoria prezzi *Grupo de precio

*HF&K *Priscategorie *Grupa cenowa *LeHoBas kaTeropua *Cenova skupina




